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Zmluva o poskytnuti finanéného prispevku z EFRR
Fond malych projektov

Program Interreg VI-A Mad’arsko-Slovensko

Cislo zmluvy: HUSK/SPF/2301/3.2/294/P38
Akronym malého projektu: Gemerské slavnosti

Nazov malého projektu: Gemerské slavnosti tradicii a umenia




Zmluva o poskytnuti finanéného prispevku z EFRR

pre realizaciu malého projektu oznac¢eného cislom ,,HUSK/SPF/2301/3.2/294“ a skratkou
»Gemerské slavnosti“, v ramci programu Interreg VI-A Mad’arsko-Slovensko

Tato Zmluva o poskytnuti finanéného prispevku z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja
(dalej len ako ,,zmluva®) vznika medzi nasledujucimi zmluvnymi stranami

EZUS Via Carpatia

Adresa: Namestie Maraténu mieru €. 1, 042 66 KoSice
ICO: 45230030

Dariové identifikacné Cislo: 2023851126

Statutarny zastupca: Ing. Julianna Maté, PhD.

vystupujuceho ako Partner projektu Fondu malych projektov s identifikaChym Cislom
HUSK/SPF/2301/3.2/030 v ramci Programu Interreg VI-A Madarsko-Slovensko (dalej len
~program®)

(dalej ako ,EZUS*)

a

Gemerské osvetové stredisko

Adresa: 04801, Roznava, Betliarska 8, Slovensko
ICO: 31297781

Dariové identifikacné Cislo: 2021452400
Statutarny zastupca: Mgr. Helena Novotna
vystupujuceho ako prijimatel

dalej len ako ,zmluvné strany“

na zaklade nizSie uvedeného pravneho ramca:

- NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/1060 z 24. juna 2021,
ktorym sa stanovuju spolocné ustanovenia o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivu transformaciu a
Eurépskom namornom, rybolovnom a akvakulturnom fonde a rozpoctové pravidla pre
uvedené fondy, ako aj pre Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnutornu



bezpecnost a Nastroj finanénej podpory na riadenie hranic a vizovu politiku (dalej ako
»CPR")

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/1058 z 24. juna 2021 o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a Kohéznom fonde

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2021/1059 z 24. juna 2021 o
osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Eurdpska uzemna spolupraca (Interreg)
podporovaného z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja a vonkajSich finanénych
nastrojov (d’alej ako ,Nariadenie Interreg“)

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jula
2018 o rozpod&tovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na véeobecny rozpocet Unie, o zmene
nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013,
(EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &. 283/2014 a rozhodnutia &.
541/2014/EU a o zrudeni nariadenia (EU, Euratom) &. 966/2012 (d'alej ako: rozpo&tové
nariadenie)

NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 2831/2023 z 13. decembra 2023 o uplatfiovani &lankov 107
a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej unie na pomoc de minimis

ROZHODNUTIE KOMISIE z 20. decembra 2011 o uplatrfiovani ¢lanku 106 ods. 2 Zmluvy o
fungovani Eurdpskej unie na statnu pomoc vo forme nahrady za sluzbu vo verejnom zaujme
udelovanej niektorym podnikom poverenym poskytovanim sluzieb vSeobecného
hospodarskeho zaujmu (oznamenie sa uskutocCnilo dokumentom cislo C (2011) 9380.

NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni urgitych kategorii
pomoci za zluc€itelné s vnutornym trhom podra ¢lankov 107 a 108 zmluvy

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o
ochrane fyzickych oséb pri spracuvani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto
udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov)

Nariadenie Madarskej vlady €. 241/2023 (20.VI) o realizacii cezhrani¢nych programov
Interreg, uskutoCnenych v programovom obdobi 2021-2027

UZNESENIE VLADY SLOVENSKEJ REPUBLIKY &. 355 zo dfia 04. juna 2020 k navrhu na
zmenu niektorych uzneseni vlady SR a urCenie uloh v pdsobnosti Ministerstva investicii,
regionalneho rozvoja a informatizacie SR v stvislosti so zanikom Uradu podpredsedu vlady
SR pre investicie a informatizaciu, zriadenim Ministerstva investicii, regionalneho rozvoja
a informatizacie SR a zmenou kompetencii Uradu vlady SR a niektorych ministerstiev
v stilade so zakonom &. 134/2020 Z. z., ktorym sa meni a dopifia zakon &. 575/2001 Z. z.
o organizacii Cinnosti vlady a organizacii ustrednej Statnej spravy v zneni neskorSich
predpisov

UZNESENIE VLADY SLOVENSKEJ REPUBLIKY &. 329 zo dfia 27. maja 2020 k navrhu na
urenie organov zodpovednych za koordinaciu, riadenie, kontrolu a audit Eurépskeho fondu
regionalneho rozvoja, Eurdpskeho socialneho fondu plus, Kohézneho fondu, Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu, Fondu pre azyl a migraciu, Fondu pre vnutornu bezpe¢nost
a Nastroja na riadenie hranic a viza v programovom obdobi 2021-2027

Pravne akty o vykone a pravne akty zalozené na splnomocneni, ktoré boli prijaté v sulade s
vysSie menovanymi pravnymi predpismi.



V ramci tejto zmluvy musia byt dodrziavané aj nasledovné nariadenia a smernice:

Program Interreg VI-A Madarsko-Slovensko, ktory bol Komisiou EU schvaleny dia 3.
novembra 2022 (d'alej ako ,, Program®) a jeho uUpravy;

Pravidla vztahujlce sa na horizontalnu politiku EU, ako su pravidla hospodarskej sttaze a
vstupu na trh, pravidla ochrany zivotného prostredia, pravidla rovnosti prilezitosti Zien a
muzov;

Oznamenie Komisie o uplatfiovani pravidiel Statnej pomoci Eurépskej Unie na nahrady za
sluzby v8eobecného hospodarskeho zaujmu (2012/C 8/02);

vnutroStatne predpisy vztahujuce sa na prijimatela a jeho ¢innost;

vnutroStatne predpisy vztahujice sa na Statnu pomoc;

dokumenty prislusnej vyzvy Fondu malych projektov;

PriruCka implementacie malych projektov, ktora stanovuje osobitné pravidla realizacie

malych projektov, pravne predpisy na komunitnej a vnutrostatnej urovni upravujuce pravidla
verejného obstaravania;

Clanok 1
Poskytnutie finanéného prispevku EFRR

Predmetom tejto zmluvy je poskytnutie nenavratného finanéného prispevku.

V zmysle rozhodnutia Monitorovacieho vyboru pre Fond malych projektov (dalej len ako
+~FMP) zo dfa 21.2.2024 Prijimatel ziska financny prispevok z Eurdpskeho fondu
regionalneho rozvoja (dalej ako ,,EFRR*) v ramci Programu Interreg VI-A Madarsko-
Slovensko na ucely realizacie malého projektu s Cislom ,HUSK/SPF/2301/3.2/294“
s akronymom ,,Gemerské slavnosti“ a s nazvom Gemerské slavnosti tradicii a
umenia (d’alej len ako ,,maly projekt®).

Maximalna vyska 39,645.00VEUR, slovom:
finanéného prispevku z
EFRR: tridsatdevattisicSeststoStyridsatpat eur

49,556.25 EUR, slovom:
Celkovy rozpocet malého

projektu: StyridsatdevattisicpatstopatdesiatSest eur dvadsatpat

centov

S rozpoCtom disponuje vyhradne prijimatel, iba on je opravneny Kk
Cerpaniu nenavratného finanéného prispevku z EFRR. Financovanie malého projektu sa
uskutoé&riuje zjednodusenym vykazovanim vydavkov, formou jednorazovej platby. Uhrada
finan€ného prispevku sa uskutoCni v sulade s po¢tom uc&astnikov, ktori sa na mieste
podujatia realne zucastnia a podpiSu prezenénu listinu.



Ak je v pripade realizovaného malého projektu skuto¢ny pocet podporovanych podujati
alebo ucastnikov nizsi ako pocet deklarovany v zmluve, finan¢ny prispevok bude znizeny
na zaklade skutoCnych udajov o pocte ucastnikov. Ak pocCet uCastnikov nedosiahne
minimalnu hodnotu potrebnu pre poskytnutie finanéného prispevku z EFRR (t. j. 25 os6b),

finanény prispevok z EFRR nemozZe byt poskytnuty.

Clanok 2
Indikatory

Maly projekt prispieva k indikatorom vystupu a vysledku v nasledovnej miere:

Indikatory vystupu
Indikator Kod Jednotka Zakladna Cielova
hodnota hodnota
Cezhrani¢né verejné podujatia RCO115 podujatia 0 1
Cezhrani¢né spolupracujuce RCO87 organizacie 0 2
organizacie
Indikator vysledku
Indikator Kod Jednotka Zakladna Cielova
hodnota hodnota
Cezhrani¢na spolupraca po ukonceni RCR84 organizacie 0 2
projektu
Clanok 3

Doba implementacie malého projektu

Datum zacCiatku realizacie malého projektu: 01/03/2024

Datum ukoncenia realizacie malého projektu: 30/05/2024

Aktivity malého projektu musia byt vykonané a ukoncené poc¢as doby implementacie

malého projektu.




1.

2.

Clanok 4
Ugel poskytnutia finanéného prispevku EFRR

Finan¢ny prispevok z EFRR sa priznava vyhradne na ucely realizacie cielov malého
projektu, tak ako sa to uvadza v dokumentoch pripojenych v prilohe €. I. zmluvy. Finanény
prispevok z EFRR méze pouzit vyhradne prijimatel.

V pripade zmluvy a jej priloh plati nasledovné poradie nadradenosti:

1. Hlavny text zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku

2. Prilohy:

l. Opis malého projektu

Il. Zoznam dokumentov, na ktoré sa vzfahuje archiva¢na povinnost
M. Uplatnitelné pravidla Statnej pomoci (ak relevantné)

V. Iné prilohy (ak relevantné)

Pre Ucely pouzitia finanéného prispevku z EFRR musi prijimatel zohladnit ustanovenia
obsiahnuté v Priru¢ke implementacie malych projektov, vztahujlce sa na realizaciu Ziadosti
v ramci Fondu malych projektov.

Prijimatel’ musi bezodkladne informovat EZUS o okolnostiach, ktoré spésobuji omeskanie,
obmedzenie, CiastoCné alebo celkové zmarenie realizacie malého projektu.

Clanok 5
Uhrada finanéného prispevku z EFRR prijimatelovi

K dhrade finanéného prispevku z EFRR moéze dobjst az po predlozeni a kontrole
ZavereCnej spravy o realizacii malého projektu a jej priloh. Zaverecna sprava sa sklada z
popisu aktivit, vystupov a vysledkov vykonanych poc€as obdobia trvania malého projektu,
ako aj z prislusnych podkladov.

Zavere&na sprava sa predklada prislusnému EZUS-u do 15 kalendarnych dni od datumu
ukoncenia projektu v elektronickej forme na emailovu adresu uvedenu v €l. 14, bod 3.

Forma vyuctovania pouzivana v pripade Fondu malych projektov je zalozena na baze
vysledkov, hlavnym predpokladom platby je preto dosiahnutie vopred uréenych aktivit
a poCtu ucastnikov. V zmysle uvedeného k vyplateniu finanéného prispevku z EFRR
dochadza vtedy, ak sa vysledky deklarované v schvalenej Ziadosti preukazatelne
uskutocnili.

Dal$ie podrobnosti tykajlce sa predlozenia a schvalenia zavereénej spravy st uvedené
v PriruCke implementacie malych projektov.

Po schvaleni spravy na urovni projektu zahfrajucej zaverecné spravy viacerych malych
projektov Spolo€nym sekretariatom, Riadiaci organ iniciuje vyplatenie finan¢ného
prispevku z EFRR. CertifikaCny organ nasledne prijme opatrenia v zaujme vyplatenia
finanéného prispevku z EFRR pre EZUS. V pripade, ak zostatok na bankovom uéte
Programu, ktory spravuje CertifikaCny organ, nepokryva vyplacanu sumu, proces



vyplacania sa prerusi, kym Eurdpska komisia preukaze financny prispevok z EFRR na
bankovy ucet Programu.

Uhrada prispevku z EFRR zo strany EZUS-u prebehne v mene EUR, na nasledujuci
bankovy ucet:

Cislo Gctu vo formate IBAN SK31 8180 0000 0070 0046 1781
SWIFT/BIC kéd SPSRSKBA

N&zov banky STATNA POKLADNICA

Adresa banky Radlinského 32, 810 05 Bratislava 15

V pripade zmeny bankového uctu priradeného k malému projektu, musi prijimatel
bezodkladne pisomne upovedomit EZUS. V pripade, ak prijimatel neupovedomi EZUS o
zmene bankového uctu, vSetky nasledky s tym spojené - vratane finanénych - znasa
prijimatel’.

Clanok 6
Dvojité financovanie

Dvojité financovanie vydavkov z akychkolvek inych eurdpskych a/alebo Statnych
prostriedkov je zakazané.

Clanok 7
Zastupovanie malého projektu, zodpovednost a zavazky prijimatela

Prijimatel’ zodpoveda za efektivnu realizaciu malého projektu a komunikaciu s prislusnym
EZUS-om. Za tymto G&elom prijimatel koordinuje realizaciu malého projektu v éasovom
rozsahu uréenom v Clanku 2. tejto zmluvy, v sulade s ustanoveniami tejto zmluvy,
vnutrostatnymi a eurdpskymi pravnymi predpismi, a okrem iného sa zavazuje:

a) koordinovat realizaciu malého projektu podla casového harmonogramu
uvedeného v tejto zmluve a v prilohe €. |;

b) splnit poZiadavky vztahujlice sa na predlozenie zaverecnej spravy a zabezpecit
archivaciu dokumentacie;

c) finanény prispevok prijaty formou jednorazovej platby vykazovat ako prijem,
v osobitnej evidencii urenej pre maly projekt.

Prijimatel’ je v plnej miere zodpovedny za Skody spdsobené tretimi stranami pocas
realizacie malého projektu tak, ako keby ich spdsobil sam. EZUS nezodpoveda za $kody
spOsobené tretim stranam v désledku plnenia zmluvy.

Prijimatel zodpoveda EZUS-u za zabezpedenie toho, aby si partneri malého projektu
splnili svoje zavazky vyplyvajuce z tejto zmluvy.



Clanok 8
Informovanie a publicita

Prijimatel sa zavazuje splnit zavazky tykajuce sa informovania a publicity, ktoré su
definované v Prirucke implementacie malych projektov.

Prijimatel’ malého projektu berie na vedomie, Ze Riadiaci organ / prislusny Narodny organ
/| Spolo¢ny sekretariat / EZUS su opravnené zverejiiovaf nizSie uvedené informacie
akymkolvek spésobom alebo prostrednictvom akychkolvek médii:

a) nazov a akronym malého projektu

b) nazov a kontaktné udaje prijimatela

c) vyska finan¢ného prispevku z EFRR a miera spolufinancovania

d) celkovy rozpocCet malého projektu

e) ucel finanéného prispevku z EFRR (vdeobecny ucel malého projektu)

f) datum zacCatia a ukoncenia malého projektu

g) geografické umiestnenie malého projektu

h) vysledky, vyhodnotenie a zhrnutie malého projektu

i) dalSie informacie o malom projekte, v pripade, ak su relevantné
Prijimatel zabezpeCi spravnu komunikaciu medzi malym projektom a Programom
Interreg VI-A Mad'arsko-Slovensko, vratane nizSie uvedeného:

a) Udasti na $koleniach, ktoré organizuje EZUS;

b) ucasti na inych podujatiach organizovanych Riadiacim orgdnom / Spolo€nym
sekretariatom Programu v zdujme prezentovania / diskusie / rozvoja / zdielania
vysledkov malého projektu, a nadviazania spoluprace s ostatnymi malymi
projektami a prisluSnymi organizaciami.

Clanok 9
Zmeny zmluvy a iné zmeny malého projektu

Akékolvek zmeny zmluvy su mozné len vsulade s ustanoveniami Prirucky
implementéacie malych projektov.

Prijaté zmeny zmluvy nesmu ovplyvnit zakladny ucel malého projektu, ktory bol
schvaleny Monitorovacim vyborom pre FMP. Zmena terminu realizacie aktivit malého
projektu je mozna len vo vynimoc&nych (nepredvidatelnych) pripadoch, ktoré je potrebné
bezodkladne oznamit. Po uzavreti zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku z EFRR nie
je mozné upravovat hlavné aktivity malého projektu.



Clanok 10
Audit/kontrola/overovanie

Organy Europskej unie, ktoré vykonavaju kontrolu, kontrolné organy ¢lenskych Statov,
resp. Organ auditu programu, Riadiaci organ, Spolo¢ny sekretariat, CertifikaCny organ
programu a Narodny organ su opravnené vykonaf audit u prijimatela v suvislosti so
spravnym vyuzivanim financnych prostriedkov z EFRR.

Prijimatel musi predlozit vSetky potrebné dokumenty pre Ucely auditu, a poskytnuf
vSetky pozadované informacie. Prijimatel je povinny uchovat vSetky dokumenty a udaje
na ucely kontroly, minimalne do terminu uvedeného v ¢lanku 82 (1) CPR.

Prijimatel musi strpiet vykon auditu malého projektu aj po ukonéeni realizacie malého
projektu a po vyplateni finanéného prispevku z EFRR. Aj v obdobi po realizacii malého
projektu méze byt iniciované konanie o vratenie finanéného prispevku z EFRR,
v suvislosti s pripadnymi nezrovnalostami, ktoré sa v malom projekte vyskytli.

Kontrolné organy su opravnené v ramci ich kontrolnej ¢innosti vykonavat kontroly na
mieste, prisom EZUS, Spolodny sekretariat, Riadiaci organ a Narodny organ su
opravnené absolvovat monitorovacie navstevy na podujatiach malého projektu.
Povinnostou prijimatela je poslat prislusnému EZUS-u pozvanku na aktivity malého
projektu, a to 15 kalendarnych dni pred planovanym podujatim.

Dal$ie podrobnosti tykajlice sa kontroly na mieste st uvedené v Priruke implementacie

malych projektov.

Clanok 11
Nezrovnalosti

. Ak sa vyskytne nezrovnalost v suvislosti s malym projektom, sumu finanénej korekcie

ur€i Narodny organ.

Prijimatel je v kazdom pripade zodpovedny za vratenie finan¢ného prispevku z EFRR,
ktora bola vyplatena v ramci malého projektu neopravnene.

Clanok 12
Zanik zmluvy - Vratenie finanéného prispevku z EFRR - Pozastavenie uhrady

EZUS je opravnené od tejto zmluvy odstupit, pripadne pozadovat vratenie finanéného
prispevku z EFRR v pInej vySke alebo len Ciasto¢ne, ak:

a) prijimatel ziskal financny prispevok z EFRR na zaklade faloSnych alebo neuplnych
vyhlaseni predloZzenych Eurdpskej komisii, EZUS-u, Riadiacemu organu,
Narodnému organu alebo akémukolvek inému organu zapojenému do realizacie
malého projektu

b) maly projekt nespifia podmienky nevyhnutné pre schvalenie Zavere&nej spravy



c) prijimatel sa stane platobne neschopnym, alebo sa proti nemu vedie konkurzné
konanie

d) prijimatel je vinny z poskytnutia nepravdivych a klamlivych informacii Riadiacemu
organu, Narodnému organu alebo EZUS-om, alebo nie je schopny poskytnut
pozadované udaje

e) v pripade zistenych nezrovnalosti

f)  prijimatel nespifia podmienky alebo zavazky vyplyvajtice z tejto zmluvy, obzvlast
ak prijimatel nepredlozi v stanovenom termine Zavere&nu spravu

g) prijimatel porusi nariadenia EU a zakony Slenského $tatu (vratane pravidiel $tatne;
pomoci, pravidiel informovania a publicity, pravidiel ochrany zivotného prostredia
a pravidiel rovnosti prilezitosti).

2. Prijimatel je opravneny od zmluvy odstupit, ak je realizacia malého projektu znemoZnena
takymi okolnostami, ktoré su nezavislé od prijimatela, vratane udalosti vis major.’
Vis major ospravedlfiuje zmluvné strany v pripade, ak nie su schopné splnit svoje
zmluvné zavazky, CiastoCne alebo Uplne, kym vis major pretrvava a vyhradne vtedy, ak
riadne upovedomili aj druhd zmluvnua stranu. Zmluvné strany vykonaju vsetky opatrenia
v zaujme toho, aby obmedzili dopad udalosti vis major. Realizacia zmluvy je pozastavena
v pripade vyskytu vis major poCas celej doby jej pOsobenia.

3.  V pripade, ak Eurépska komisia vznesie namietky v suvislosti s popisom manazmentu a
systému kontroly Programu Interreg VI-A Madarsko-Slovensko, alebo v pripade chyb
objavenych v systéme, Riadiaci organ a nasledne EZUS mé pravo dogasne pozastavif
platby pre prijimatela. Pozastavenie platieb zanika okamzite po tom, ako budu namietky
a pripomienky vznesené komisiou stiahnuté, a Riadiaci organ ziska dostato¢ny dékaz o
tom, Ze chyby zistené v systéme boli odstranené. V pripade, ak Eurépska komisia prerusi
alebo Uplne zrusi vyplacanie pefiaznych prostriedkov, EZUS méze odstipit od zmluvy.

Clanok 13
Sprava udajov

1. Prijimatel’ vyhlasuje, ze v sulade s ustanoveniami nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/679 (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov), bude spracovavat a
spristupniovat institiciam poskytovatela finanéného prispevku z EFRR na baze riadneho
pravneho zakladu a po riadnom informovani dotknutych stran. Pravnym zakladom
spracovania osobnych Udajov mdze byt zakonné opravnenie, zmluvna povinnost
dotknutej osoby, alebo predbezny, jednoznacny, informovany, dobrovolny a explicitny
suhlas dotknutej osoby so spracovanim jej osobnych udajov za urCitym stanovenym
ucelom a v ur€itom rozsahu. Od dotknutych osdb sa v suvislosti so spracovanim
osobnych Udajov nesmie pozadovat suhlas vSeobecného charakteru.

" Vis major je akakolvek vonkajsia udalost, ktora nie je predvidatelna, je v plnej miere neprekonatelna
a neodvratitelna, a ktora nastane po uzavreti tejto zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku, a
CiastoCne alebo uplne zmari realizaciu tejto zmluvy.



Clanok 14
Zaverecné ustanovenia

Ak sa niektoré ustanovenie tejto zmluvy stane CiastoCne alebo Uplne neu€innym, ostatné
ustanovenia tejto zmluvy ostavaju pre zmluvné strany nadalej zavazné. Zmluvné strany
sa zavazuju nahradit neucinné ustanovenie Uu¢innym ustanovenim, ktoré sa ¢o najviac
priblizuje u€elu neu€inného ustanovenia.

Zmeny a doplnenia tejto zmluvy sa musia uskutocnit pisomnou formou.

Jazykom pisomnej komunikacie medzi EZUS-om, Riadiacim organom, Narodnym
organom a Spolo¢nym sekretariatom je slovensky alebo madarsky jazyk,
koreSpondenc¢na adresa je nasledujuca:

Adresa EZUS: Namestie Maratonu mieru ¢&. 1, 042 66 Kosice

E-mailova adresa: info@viacaroatia.eu

Telefonne Cislo: +421 55 333 71 41

Jazykom pisomnej komunikacie s prijimatelom je na zaklade tejto zmluvy uradny jazyk
Statu, v ktorom ma prijimatel svoje sidlo (slovensky alebo mad'arsky), koreSpondencna
adresa je nasledujuca:

Adresa prijimatela: Adresa: 04801, Rozhava, Betliarska 8, Slovensko
Meno kontaktnej osoby: Mgr. Anezka Kleinova

E-mailova adresa: kleinova@gos.sk

Telefénne Cislo: +421905919431

Tato zmluva sa uzatvara v Uradnom jazyku $tatu, v ktorom ma prijimatel’ svoje sidlo.

Tato zmluva sa riadi pravnym poriadkom &lenského $tatu, kde ma EZUS svoje sidlo, v
pripade otazok, ktoré zmluva neupravuje je smerodajny Obciansky zakonnik ¢lenského
§tatu, v ktorom ma EZUS svoje sidlo. V pripade nezrovnalosti, ktoré tato zmluva
neupravuje, sa zmluvné strany zavazuju najst vzajomne akceptovatelné rieSenie. Ak sa
to nepodari, pravomoc riesit vSetky pravne spory, ktoré vyplynu z tejto zmluvy, prislicha
okresnému stdu podra sidla EZUS.

Tato zmluva je vyhotovena v dvoch originalnych rovnopisoch, z ktorych jeden obdrzi
prijimatel, a jeden si prevezme EZUS.

Zmluva vstupuje do platnosti v den podpisu poslednou zmluvnou stranou.

Zmluvné strany svojim podpisom potvrdzuju, ze su spdsobili k uzavretiu tejto zmluvy, ze
obsah zmluvy a jej prilohy si riadne precitali, porozumeli im a na znak slobodnej véle
zmluvu podpisuju prostrednictvom svojich zastupcov opravnenych na podpis, pricom
z podpisanych rovnopisov 1 prislticha prijimatelovi a 1 prislicha EZUS-u.



Miesto, datum: Miesto, datum:

Meno / funkcia Meno / Riaditel




l. Priloha

Popis malého projektu



Il. Priloha

Zoznam dokumentov, na ktoré sa vztahuje archivaéna povinnost

Zoznam dokumentov, ktoré je potrebné uchovat:

1.

2.

Oznamenie (list) zaslané zo strany EZUS o prideleni finanéného prispevku;
Zmluva (a jej dodatky);

VSetky faktury a uctovné doklady s dbkaznou hodnotou tykajuce sa projektovych
vydavkov (originaly musia byt uchovavané v priestoroch prijimatela);

Ak je to relevantné, dokumentacia suvisiaca s kontrolou na mieste realizovanou
kontrolnymi organmi (musi byt uchovavana v priestoroch prijimatela);

Ak je to relevantné, dokumentacia z monitorovacich navstev EzUS-u / Riadiaceho
organu;

Ak je to relevantné, v pripade prijimatela zmluva o narodnom spolufinancovani a
suvisiace dokumenty.



lll. Priloha

Uplatnitel'né pravidla statnej pomoci (ak relevantné)



IV. Priloha

Iné prilohy (ak relevantné)



